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Conçu pour une 
expérience positive

de la douche
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Lopital est le spécialiste des solutions d’hygiène et de soins qui rendent la vie plus simple et plus digne. Grâce à l’innovation et au 
savoir-faire néerlandais, nous concevons des produits qui allient le confort du client à la facilité d’utilisation pour le soignant. Notre 
exigence en matière de qualité, de durabilité et de protection antibactérienne garantit des soins sûrs et sans effort – chaque jour.

Design néerlandais
des solutions d’hygiène pour une vie facile et digne

Qualité garantie
Tous nos produits sont conçus et fabriqués aux Pays-Bas, garantissant une qualité irréprochable 
et un savoir-faire d’exception. Et nous en sommes très fiers. De plus, nous offrons une garantie 
de 60 mois sur l’ensemble de nos produits, pour vous assurer tranquillité d’esprit et entière 
satisfaction lors de votre achat.

Garantie de 60 mois : conçu pour un usage quotidien dans les soins 
et couvert par une garantie de 60 mois, garantissant des performances 
fiables.

Entretien sans effort : des soins simplifiés grâce à la fonctionnalité 
Plug&Play, pour une installation immédiate et une utilisation sans 
contrainte.

Revêtement antibactérien : une protection efficace et durable contre 
les germes et les bactéries grâce aux ions d’argent.

Conçu pour la durabilité : une empreinte carbone réduite tout au long 
du cycle de vie du produit.

Matériaux recyclés : fabriqué avec jusqu’à 75 % d’aluminium recyclé.

Le StatMeter est un outil en ligne, 
développé par LOCOmotion et Lopital, 
qui aide les soignants à évaluer leur 
charge statique, à sensibiliser aux 
risques, et propose des conseils pour 
prévenir les efforts excessifs ainsi 
que l’absentéisme.
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Seuls les meilleurs 
produits. La qualité
et la sécurité sont

toujours prioritaires
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Pour plus d’informations, 
visitez notre site web 
www.lopital.fr

Chez Lopital, nous sommes convaincus que 
des soins sûrs et dignes commencent par 

un soutien adapté — tant pour le client que 
pour le soignant. Nos chaises de douche et 
de toilette sont conçues pour offrir confort 
et autonomie aux clients, tout en réduisant 

la charge physique des soignants.

Chaises de douche-toilette 
Les solutions de douche traditionnelles 
contraignent souvent les soignants à adopter des 
postures inconfortables, entraînant des tensions 
statiques au niveau du dos et des épaules. Lopital 
relève ce défi grâce à des chaises de douche et 
de toilette ergonomiques et réglables en hauteur. 
Ces chaises offrent non seulement une expérience 
plus sûre et plus confortable pour les clients, mais 
contribuent également à prévenir la surcharge 

physique des soignants.

En combinant sécurité, confort et facilité 
d’utilisation, les chaises de douche et de toilette 
Lopital participent directement à l’amélioration des 
conditions de travail dans le secteur de la santé, 
favorisant un équilibre durable entre des soins de 
haute qualité et le bien-être des soignants.

Toutes les aides fabriquées par Lopital sont 
conformes aux normes applicables aux produits 
médicaux de Classe I (MDR (EU) 2017/745)

Des produits d’hygiène soigneusement conçus, 
permettant une douche sûre et confortable.
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Équipée en standard d’un support pour 
la tête et le cou. Réglable
en hauteur et en profondeur.

Poignée de commande du système 
d’inclinaison.

Fonction d’inclinaison jusqu’à
30° vers l’arrière.

Option : Appuie-jambes confort 
réglables (Article n° 6960 8026).

5100 5100

Spécifications techniques 
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5100 5100 Nemo chaise de douche-toilette 100 66 44 47 54 150 24 30º 

Nemo

Sûre, hygiénique
et confortable.
Facile à incliner pour
un soin optimal.

Dans ce tableau, toutes les mesures sont en centimètres.

Voir page 34 pour des accessoires supplémentaires.

Convient aux personnes à mobilité  
très légèrement réduite  

à fortement réduite 
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Contrôle haut/bas par pompe 
à pied.

5100 5199

Flexo
Spécifications techniques 
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of

on
de

ur
 

ex
té

rie
ur

e

La
rg

eu
r 

ex
té

rie
ur

e

Pr
of

on
de

ur
 

in
té

rie
ur

e 
du

 si
èg

e

La
rg

eu
r 

in
té

rie
ur

e 
du

 si
èg

e

Ré
gl

ag
e 

de
 

la
 h

au
te

ur
 

du
 si

èg
e

Ch
ar

ge
 m

ax
. 

(k
g)

Po
id

s d
u 

pr
od

ui
t

en
 k

ilo
s

In
cli

na
iso

n

5100 5199 Flexo chaise de douche-toilette 104 73 44 47 50 – 105 150 38 20º

Fonctionnelle et simple
depuis 1993.

Dans ce tableau, toutes les mesures sont en centimètres

Option : Soutien de la tête
et du cou.

Option : Accoudoirs droits.

Option : Appuie-jambes 
confort réglables (Article n° 6960 
8026).

Voir page 34 pour des accessoires supplémentaires.

Convient aux personnes à mobilité
très légèrement réduite

à  très réduite
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Option : Soutien de la tête 
et du cou.

Point de charge à couplage 
magnétique, ne nécessitant 
pas de batterie distincte.

Option : Appuie-jambes
confort réglables (Article n° 6960 
8026).

5100 5500

Elexo

Spécifications techniques 
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5100 5500 Elexo chaise de douche-toilette 104 70 44 47 50 – 105 180 47 20º

Dans ce tableau, toutes les mesures sont en centimètres.

Réglage de la hauteur 
sans à-coups et 
confortable.

Accoudoirs rembourrés 
indépendants et rabattables 
avec verrouillage frontal

Voir page 34 pour des 
accessoires supplémentaires.

Convient aux personnes à mobilité
très légèrement réduite

à  très réduite
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Spécifications techniques 
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5100 5300 Elexo XXL chaise de douche-toilette 119 89 54 70 50  – 105 220 71 20º

Repose-pieds pivotants et amovibles. Hauteur réglable. 
Accoudoirs extensibles et entièrement pivotants.

Option : Soutien de la tête et du cou.

Siège en deux parties avec ouvertures avant et 
arrière. Siège à verrouillage par pression facilement 
amovible. 

Équipée d’une roue directionnelle.

5100 5300

Elexo XXL

Car une bonne 
hygiène doit aussi être 
accessible aux clients 

souffrant d’obésité.

Dans ce tableau, toutes les mesures sont en centimètres.

Voir page 34 pour des accessoires 
supplémentaires.
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Reflex
5100 5600

Spécifications techniques 
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5100 5600 Reflex 5600 chaise de douche-toilette 
avec repose-pieds réglables en hauteur 106 70 44 47 50 – 100 25 135 53 30º

Confort optimal pour les 
soignants et les patients.

Dans ce tableau, toutes les mesures sont en centimètres.

Commandes tactiles faciles à utiliser 
dans le dossier.

Point de charge avec couplage 
magnétique, pas besoin de batterie 
distincte.

Repose-pieds réglables en hauteur.

avec repose-pieds 
réglables en hauteur

Voir page 34 pour des accessoires supplémentaires.

Convient aux personnes à mobilité
très légèrement réduite

à  très réduite
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Repose-pieds repliables et pivotants.

Accoudoirs rembourrés indépendants et 
rabattables avec verrouillage frontal.

5100 5605

Reflex
Spécifications techniques 
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5100 5605 Reflex 5605 chaise de douche-toilette 116 70 44 47 50 – 100 135 53 30º

Dans ce tableau, toutes les mesures sont en centimètres.

Option : Appuie-jambes confort
réglables (Article n° 6960 8026).

Voir page 34 pour des accessoires supplémentaires.

Encore plus de possibilités 
avec la Reflex.

Convient aux personnes à mobilité
très légèrement réduite

à  très réduite
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5100 5950

Spécifications techniques
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5100 5950 Reflex XL chaise de douche-toilette 117 74 44 47 8 47 – 85 227 63 30º 10º 7 12

Reflex XL

Confort pour les patients 
plus lourds. Extra robuste, 
jusqu’à 227 kg.

Dans ce tableau, toutes les mesures sont en centimètres.

Option : Appuie-jambes confort réglables 
(Article n° 6960 8026).

L’écran affiche des états et des codes 
d’erreur clairs pour un diagnostic rapide.

Voir page 34 pour des accessoires supplémentaires.

Convient aux personnes à mobilité
très légèrement réduite

à  très réduite

Commande manuelle
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Repose-pieds pivotants et rabattables 
latéralement.

Accoudoirs séparés, relevables et 
rembourrés avec barres de soutien avant.

5100 5900

Reflex XXL
Spécifications techniques
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5100 5900 Reflex XXL chaise de douche-toilette 121 84 53 70 – 80 45 – 76 275 70 30º 10º 7 12

Dans ce tableau, toutes les mesures sont en centimètres.

Voir page 34 pour des accessoires supplémentaires.

Puissant. Confortable. Fiable. 
Extra robuste, jusqu’à 275 kg.

L’écran affiche des états et des codes 
d’erreur clairs pour un diagnostic rapide.
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FLEXO?
Charge maximale 150 kg

Rail pour seau
de toilettes ou
bassin de lit

Accoudoirs rabattables 
rembourrés à 
verrouillage frontal

Quatre roulettes
à double frein

Réglage hydraulique 
simple de la hauteur

Siège rembourré avec 
ouverture du siège

Repose-pieds rabattables 
avec coussinets pour les 
mollets

Atteindre une inclinaison 
maximale de 20° dans la 
position la plus haute

Les repose-pieds touchent le sol 
dans la position la plus basse

16
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Commandes tactiles faciles 
à utiliser sur le dossier

Soutien de la tête et de la nuque, 
réglable en hauteur et en profondeur

Réglage de la hauteur
par commande électrique

Charge maximale 135 kg

Repose-jambes et 
protection des mollets 
réglables en hauteur

Rail pour seau de toilettes 
ou bassin de lit

Accoudoirs rabattables 
rembourrés à verrouillage frontal

Quatre roulettes
à double frein

Siège rembourré avec 
ouverture du siège

OU REFLEX?

17
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5100 5700

Tango
Spécifications techniques 
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5100 5700 Tango chaise de douche-toilette 84 66 44 47 55 180 19

Option : Support pour bassin de lit 
jetable (Article n° 6950 1110).

Repose-pieds repliables et pivotants.

Siège en PU avec ouverture pour
les toilettes.

Accoudoirs rabattables.

Fonctionnelle et simple.

Dans ce tableau, toutes les mesures sont en centimètres.

Voir page 34 pour des accessoires supplémentaires.

Convient aux personnes à mobilité  
très légèrement réduite  

à fortement réduite 
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5100 5750

Tango XL 
Spécifications techniques 
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5100 5750 Tango XL chaise de douche-toilette 109 65 49 56 53 250 27

La puissance dans la simplicité. 
Extra robuste, jusqu’à 250 kg.

Accoudoirs rabattables.

Siège en deux parties avec ouvertures 
avant et arrière. Siège à verrouillage 
par pression facilement amovible.

Repose-pieds pivotants et amovibles. 
Hauteur réglable.

Option : Appuie-jambes confort 
réglables (Article n° 6960 8026).

Dans ce tableau, toutes les mesures sont en centimètres.

Voir page 34 pour des accessoires supplémentaires.

Convient aux personnes à mobilité  
très légèrement réduite  

à fortement réduite 

Revêtement antibactérien : une protection efficace et durable 
contre les germes et les bactéries grâce aux ions d’argent.
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Spécifications techniques 
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5100 5850 Tango XXL chaise de douche-toilette 115 69 53 70 – 80 51 360 34

Dans ce tableau, toutes les mesures sont en centimètres.

5100 5850

Tango XXL

Repose-pieds pivotants et amovibles. Hauteur réglable. 
Accoudoirs extensibles et entièrement pivotants.

Siège en deux parties avec ouvertures avant et arrière.  
Siège à verrouillage par pression facilement amovible.

Convient aux patients souffrant d’obésité d’un poids jusqu’à 
360 kilos.

Soins sûrs et confortables pour 
les patients souffrant d’obésité.

Voir page 34 pour des accessoires supplémentaires.

Convient aux personnes à mobilité  
très légèrement réduite  

à fortement réduite 

Extra robuste, 
jusqu’à 360 kg.
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Timo
Spécifications techniques 
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5400 6005 Timo tabouret de douche 63 57 49 47 50 135 15
5400 6020 Timo 6020 chaise de douche 63 57 49 47 50 135 15
5400 6021 Timo 6021 chaise de douche-toilette 63 57 49 47 50 135 15

5400 6030 Timo 6030 chaise de douche-toilette 63 57 49 47 54 135 15

5400 6035 Timo 6035 chaise de douche-toilette 91 57 49 47 54 135 16

Dans ce tableau, toutes les mesures sont en centimètres.

5400 6035 
Timo 6035 chaise de douche-toilette

Sûre, hygiénique 
et confortable.

Siège à verrouillage par pression facilement 
amovible.

5400 6030

Timo 6030 chaise de douche-toilette
5400 6005 

Timo tabouret de douche

Voir page 34 pour des 
accessoires supplémentaires.

5400 6020

Timo 6020 chaise de douche
5400 6021

Timo 6021 chaise de douche-toilette

Convient aux personnes à mobilité  
très légèrement réduite  

à fortement réduite 
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Innovation et 
développement 

continus
22
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Pour les clients qui doivent être pris 
en charge en position allongée, les 
brancards de douche Lopital offrent 
une solution sûre et confortable. Ils 
garantissent des soins d’hygiène dignes 
tout en facilitant les déplacements et 
les manipulations pour les soignants.

Brancards de douche
Les méthodes traditionnelles exigent souvent des 
levages importants et des postures inconfortables. 
Nos brancards mobiles et muraux sont conçus pour 
limiter les transferts et réduire la charge physique, 
permettant aux soignants de travailler plus près 
du client de manière ergonomique. Les versions 
réglables en hauteur — hydrauliques ou électriques 
— permettent d’aligner le brancard avec le lit afin 
d’effectuer des transferts horizontaux en toute 

fluidité.

En réduisant les levages inutiles et en favorisant, 
lorsque cela est possible, la participation active du 
client, les brancards de douche Lopital contribuent 
à des soins plus sûrs et plus efficaces. Résultat  : 
davantage de confort et d’autonomie pour les 
clients, ainsi que de meilleures conditions de 
travail pour les soignants.

Pour plus d’informations, 
visitez notre site Web 
www.lopital.fr
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Spécifications techniques 
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6100 2010 Marina Deluxe hydraulique brancard de douche
186
206
226

81
170
190
210

70 – 80 45 – 95 227 80

6100 2060 Marina Deluxe électrique brancard de douche
186
206
226

81
170
190
210

70 – 80 45 – 95 227 80

6720 0010 Matelas Deluxe 186 cm  –  – 170 70  –  –  – 
6720 0020 Matelas Deluxe 206 cm  –  – 190 70  –  –  – 
6720 0030 Matelas Deluxe 226 cm  –  – 210 70  –  –  – 

Marina Deluxe
6100 2010 / 6100 2060

Marina Deluxe hydraulique. Marina Deluxe électrique.

Électrique ou au moyen d’un réglage du dossier
par ressort à gaz (Marina Deluxe).

Système de freinage semi-centralisé (Marina Deluxe).

Dans ce tableau, toutes les mesures sont en centimètres.

Barre latérale avec partie centrale abaissée pour
un soin optimal (Marina Deluxe & Basic).

Convient aux personnes à mobilité 
fortement réduite à très réduite 
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Marina Basic
6100 2000 / 6100 2050

Spécifications techniques 
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6100 2000 Marina Basic hydraulique brancard de douche
186
206
226

81
170
190
210

70 – 80 45 – 95 227 76

6100 2050 Marina Basic électrique brancard de douche
186
206
226

81
170
190
210

70 – 80 45 – 95 227 76

6720 0005 Matelas Basic 186 cm  –  – 170 70  –  –  – 
6720 0015 Matelas Basic 206 cm  –  – 190 70  –  –  – 
6720 0030 Matelas Deluxe 226 cm  –  – 210 70  –  –  – 

Marina Basic électrique. Marina Basic hydraulique.

Avec un réglage de longueur intégré en série  
(Marina Deluxe & Basic).

Position angulaire (Anti-Trendelenburg) 
(Marina Deluxe & Basic).

Dans ce tableau, toutes les mesures sont en centimètres.

Léger, confortable 
et polyvalent dans 

son utilisation.

Boîtier de contrôle de l’arrêt d’urgence (Marina Deluxe & 
Basic électrique).

Convient aux personnes à mobilité 
fortement réduite à très réduite 
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Confort et soins  
en équilibre
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6200 4015
Amfora hydraulique 
brancard de douche

Spécifications techniques 

Article n° Description de l’article Lo
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6200 4015 Amfora hydraulique brancard de douche  190 82 180 70 50 – 100 150 63

Amfora

Dans ce tableau, toutes les mesures sont en centimètres.

6200 4015
Convient aux personnes à mobilité 

fortement réduite à très réduite 

Confort et mobilité en un seul produit.

Revêtement antibactérien : une protection efficace et durable 
contre les germes et les bactéries grâce aux ions d’argent.
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6100 2510
Sirocco Deluxe brancard de douche   
montage mural

6100 2500 / 6100 2505 /  6100 2510

Sirocco
Deluxe & Basic
Spécifications techniques 

Article n° Description de l’article Lo
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6100 2500 Sirocco Basic brancard de douche 186     206 95 170     190 70 – 75 45 – 95 227 71
6100 2505 Sirocco Basic hauteur fixe brancard de douche 186     206 95 170     190 70 – 75  – 150 75
6100 2510 Sirocco Deluxe brancard de douche 186     206 95 170     190 70 – 75 45 – 95 227 73
6720 0005 Matelas Basic 186 cm  –  – 170 70  –  –  – 

6720 0015 Matelas Basic 206 cm  –  – 190 70  –  –  – 

6720 0010 Matelas Deluxe 186 cm  –  – 170 70  –  –  – 
6720 0020 Matelas Deluxe 206 cm  –  – 190 70  –  –  – 
Dans ce tableau, toutes les mesures sont en centimètres.

Avec un réglage de longueur intégré de série 
(Sirocco Basic & Deluxe)

6100 2500
Sirocco Basic brancard de douche  
montage mural

6100 2505
Sirocco Basic hauteur fixe brancard de douche 
montage mural

Convient aux personnes à mobilité 
fortement réduite à très réduite 
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Vienna  
Deluxe & Basic

Un fonctionnement 
simple améliore  
la facilité d’utilisation.

6500 4025
Vienna hydraulique table d’habillage 

6500 5035
Vienna Basic au mur hauteur fixe 
table d’habillage 

Spécifications techniques 

Article n° Description de l’article Lo
ng

ue
ur

 
ex

té
rie

ur
e

La
rg

eu
r 

ex
té

rie
ur

e

Lo
ng

ue
ur

 
in

té
rie

ur
e

La
rg

eu
r 

in
té

rie
ur

e

Ré
gla

ge
 

de
 la

  h
au

te
ur

 
du

 pl
an

 de
 

co
uc

ha
ge

Ch
ar

ge
 m

ax
. 

(k
g)

Po
id

s d
u 

pr
od

ui
t

en
 k

ilo
s

6500 4025 Vienna hydraulique table d’habillage 190 82 188 70 56 – 106 150 59
6500 5030 Vienna Deluxe au mur table d’habillage 190 91 188 70 45 – 95 227 75
6500 5035 Vienna Basic au mur hauteur fixe table d’habillage 190 – 188 70 – 150 73

Dans ce tableau, toutes les mesures sont en centimètres.

6500 5030
Vienna Basic au mur table 
d’habillage 

6500 4025 / 6500 5030
Convient aux personnes à mobilité 

fortement réduite à très réduite 

Revêtement antibactérien : une protection efficace et durable 
contre les germes et les bactéries grâce aux ions d’argent.



Lotus – aide active à 
la station debout
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5900 8200 / 5900 8250 / 5900 8270

Lotus

5900 8200  
Lotus

Lotus et Lotus Compact : 
• 	 Capacité de levage max. 200 kg 
 
Lotus XL: 
•  Capacité de levage max. 227 kg
•  Espace extra large entre les coques d’assise 
 
Lotus, Lotus Compact et Lotus XL:

• 	 Parties d’assise escamotables avec verrouillage rapide
• 	 Écartement mécanique des pieds.
• 	 Angle d’assise idéal    
• 	 Plaque de base solide
• 	 Deux roues pivotantes à freins
• 	 Repose-jambes réglable en hauteur
• 	 Revêtement antibactérien sur le cadre

Spécifications techniques 

Article n° Description de l’article M
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5900 8200 Lotus verticalisateur actif acier 200 kg 96 cm x 66 cm x 110 cm 66 cm 49 cm – 86 cm 32 170 cm  – 195 cm
5900 8250 Lotus Compact 

verticalisateur actif
acier 200 kg 96 cm x 66 cm x 101 cm 66 cm 49 cm – 86 cm 32 135 cm  – 170 cm

5900 8270 Lotus XL 
verticalisateur actif

acier 227 kg 102 cm x 74 cm x 110 cm 74 cm 57 cm – 94 cm 36 170 cm  – 195 cm

•	 �Les modèles Lotus et Lotus XL sont conçus pour des 
utilisateurs mesurant en moyenne entre 1.70 et 1.95 m.

•	 �Le modèle Lotus Compact est conçu pour des utilisateurs 
mesurant en moyenne entre 1.35 et 1.70 m.

Convient aux personnes à mobilité  
très légèrement réduite  
à modérément réduite 
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5900 8250 
Lotus Compact 

5900 8270 
Lotus XL 

Pièces de siège rotatives.

Blocage des roues.

Écartement mécanique de la base.

Points de contact variables. Support confortable pour les jambes 
inférieures.

Lotus et Lotus Compact Lotus XL

52 cm

Lotus. 
Relevez-vous
en toute simplicité.

Convient aux personnes à mobilité
très légèrement réduite
à modérément réduite
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Solutions d’hygiène
complètes
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5100 5100 Nemo chaise de douche-toilette pneumatique • • • • • • • option •

5100 5199 Flexo chaise de douche-toilette hydraulique • • option • • • • • •

5100 5500 Elexo chaise de douche-toilette électrique • • option • • • • • •

5100 5300 Elexo XXL chaise de douche-toilette électrique • • option • • • • • • •

5100 5600 Reflex 5600 chaise de douche-toilette 
avec repose-pieds réglables en hauteur électrique • • • • • • • • • •

5100 5605 Reflex 5605 chaise de douche-toilette électrique • • • • • • • • • •

5100 5900 Reflex XXL chaise de douche-toilette électrique • • • • • • • • • • •

5100 5950 Reflex XL chaise de douche-toilette électrique • • • • • • • • • • •

Valeur ajoutée des chaises de douche 
et de toilettes avec table

5100 5199

Flexo chaise de douche-toilette

5100 5605

Reflex 5605 chaise de douche-
toilette

5100 5500

Elexo chaise de douche-toilette
5100 5300

Elexo XXL chaise de douche-
toilette

5100 5600

Reflex 5600 chaise de douche-
toilette avec repose-pieds réglables 
en hauteur

*  La durée de vie technique n’est garantie qu’avec une utilisation et un entretien corrects, conformément aux instructions du fournisseur.

5100 5100

Nemo chaise de douche-toilette

Pour des instructions et des démonstrations, rendez-vous sur : www.lopital.com/videos

5100 5900

Reflex XXL chaise de douche-
toilette

5100 5950

Reflex XL chaise de douche-
toilette
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5100 5700

Tango chaise de douche-toilette

35

5100 5750

Tango XL chaise de douche-
toilette

5400 6005

Timo tabouret de douche

5400 6020

Timo 6020 chaise de douche
5400 6021

Timo 6021 chaise de douche-
toilette

5400 6030

Timo 6030 chaise de douche-
toilette

5400 6035

Timo 6035 chaise de douche-
toilette
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5100 5700 Tango chaise de douche-toilette fixe • option • • • • option •

5100 5750 Tango XL chaise de douche-toilette fixe • option • • • • • • •

5100 5850 Tango XXL chaise de douche-toilette fixe • option • • • • • • •

5400 6005 Timo tabouret de douche fixe • • • • option

5400 6020 Timo 6020 chaise de douche fixe • • • • option

5400 6021 Timo 6021 chaise de douche-toilette fixe • • • • • option •

5400 6030 Timo 6030 chaise de douche-toilette fixe • • • • • • option •

5400 6035 Timo 6035 chaise de douche-toilette fixe • • • • • • option •

*  La durée de vie technique n’est garantie qu’avec une utilisation et un entretien corrects, conformément aux instructions du fournisseur

5100 5850

Tango XXL chaise de douche-
toilette

Pour des instructions et des démonstrations, rendez-vous sur : www.lopital.com/videos
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Chariots de douche, brancards de douche 
table d’habillage à valeur ajoutée

6100 2510

Sirocco Deluxe brancard de douche 
montage mural

6100 2505

Sirocco Basic hauteur fixe 
brancard de douche
montage mural

6200 4015

Amfora hydraulique brancard de 
douche  

6100 3070

Stylex hydraulique brancard de 
douche

6100 2010

Marina Deluxe hydraulique 
brancard de douche 

6100 2000

Marina Basic hydraulique brancard 
de douche

6100 2060

Marina Deluxe électrique brancard 
de douche

6100 2050

Marina Basic électrique brancard 
de douche

6100 2500

Sirocco Basic brancard de douche
montage mural
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6500 4025

Vienna hydraulique table d’habillage   
6500 5030

Vienna Deluxe au mur table d’habillage 
6500 5035

Vienna Basic au mur hauteur fixe 
table d’habillage
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6100 2010 Marina Deluxe hydraulique brancard 
de douche hydraulique • • • • • • • • • • •

6100 2060 Marina Deluxe électrique brancard 
de douche électrique • • • • • • option • • • •

6100 2000 Marina Basic hydraulique brancard 
de douche hydraulique • • • • • • • • •

6100 2050 Marina Basic électrique brancard 
de douche électrique • • • • option • • • •

6100 2500 Sirocco Basic brancard de douche électrique • • option • • • • •

6100 2505 Sirocco Basic hauteur fixe brancard 
de douche fixe • • •

6100 2510 Sirocco Deluxe brancard de douche électrique • • • option • • • • •

6100 3070 Stylex hydraulique brancard de 
douche hydraulique • • • • •

6200 4015 Amfora hydraulique brancard de 
douche hydraulique • • • • •

6500 4025 Vienna hydraulique table 
d’habillage hydraulique • • • • •

6500 5030 Vienna Deluxe au mur table 
d’habillage électrique • • • option • • • •

6500 5035
Vienna Basic au mur hauteur fixe 
table d’habillage

fixe • • •

* La durée de vie technique n’est garantie qu’avec une utilisation et un entretien corrects, conformément aux instructions du fournisseur.

Pour des instructions et des démonstrations, rendez-vous sur : www.lopital.com/videos
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Accessoires pour chaises
de douche et de toilettes

Article n° Description de l’article Ne
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6840 5500 Appui-tête réglable • • • • • •
6840 5661 Accoudoir fermeture avant avec à double verrouillage • • • • • •
6975 8044 Ceinture de sécurité avec boucle en plastique pour chaise • • • • • • • • • •
6950 1104 Bassin avec couvercle en plastique • • • • • • • • • • •

6950 1110 Plaque d’adaptation pour contre-dépouille jetable • • • • • • • • • • •
6950 5624 Dossier Platilon • • • • • •
6950 5625 Siège Platilon Modèle en U • • • • • •
6960 5198 Jeu de repose-pieds court • • • • •
6960 8026 Jeu de supports de jambes Confortables, amovibles et réglables • • • • • •

6975 8045 Ceinture de sécurité 4 points  pour chaise • • • • • • • • • • •
7500 5693 Augmenter la douille 30 mm (toutes les chaises sauf XL/XXL) • • • • • •
6840 5678 Dossier Reflex + commande manuelle filaire • •

6975 8044

Ceinture de sécurité avec boucle 
en plastique pour chaise 

6950 1110

Plaque d’adaptation pour contre-
dépouille jetable

7500 5693

Augmenter la douille 30 mm

6840 5500 / 6840 5510 

Appui-tête réglable + Support  
pour l’appui-tête

6950 1104

Bassin avec couvercle en plastique

6975 8045

Ceinture de sécurité 4 points pour  chaise 

6840 5661

Accoudoir fermeture avant avec à 
double verrouillage bleu complet

6950 5624 / 6950 5625

Dossier Platilon/ Siège Platilon Modèle 
en U

6960 8026

Jeu de supports de jambes confortables, 
amovibles et réglables
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De la prise de conscience à l’action – le plan d’amélioration 3x3 

Après avoir complété le StatMeter, des pistes d’amélioration émergent immédiatement. Chaque 
collaborateur choisit trois actions personnelles sur lesquelles il ou elle souhaite se concentrer. 
L’équipe détermine ensuite ensemble trois améliorations à mettre en œuvre au niveau du 
service. Ensemble, ces actions constituent le plan d’amélioration 3x3.

Se lancer vers des pratiques de travail saines dans le secteur de la santé 

Que vous soyez ergonome, responsable d’équipe ou soignant, le StatMeter vous aide à engager la discussion sur 
des pratiques de travail plus saines. Un petit investissement en temps pour un impact majeur sur la satisfaction au 
travail et l’employabilité.

Le StatMeter est un outil en ligne gratuit, développé par LOCOmotion et Lopital, qui aide les soignants à mieux comprendre leur 
propre charge physique.

		  À compléter individuellement ou en équipe
		  Analyse personnalisée des risques et pistes d’amélioration
		  Aucune conservation de données personnelles

Rendez la charge statique visible 
avec le StatMeter

« On ne le ressent pas immédiatement. Cela 
s’ installe progressivement. Jusqu’à ce qu’ il 
soit trop tard. » – Nico Knibbe, spécialiste du 
mouvement chez LOCOmotion.

Lancez-vous dès aujourd’hui : www.stat-meter.com

Envie d’en savoir plus ? Consultez www.lopital.com 
ou contactez-nous.



Classe A Classe B Classe C Classe D Classe E
Flexo chaise de douche-toilette  
Elexo chaise de douche-toilette

Elexo XXL chaise de douche-toilette

Reflex 5600 chaise de douche-toilette

Reflex 5605 chaise de douche-toilette

Reflex XL chaise de douche-toilette

Reflex XXL chaise de douche-toilette

Nemo chaise de douche-toilette

Tango chaise de douche-toilette

Tango XL chaise de douche-toilette

Tango XXL chaise de douche-toilette

Timo chaise de douche-toilette

Lotus verticalisateur actif

Lotus XL verticalisateur actif

Lotus Compact verticalisateur actif

Marina Basic hydraulique brancard de douche

Marina Deluxe hydraulique brancard de douche

Marina Basic électrique brancard de douche

Marina Deluxe électrique brancard de douche

Sirocco Basic brancard de douche

Sirocco Basic hauteur fixe brancard de douche

Sirocco Deluxe brancard de douche

Amfora hydraulique brancard de douche 

Vienna Basic hydraulique table d’habillage 

Vienna Deluxe au mur table d’habillage
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